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Sauber Wasser —
sauber Wort

Vorsicht! Adjektivitis!
Gartenschon, unverzichtbar
und geschlafene Geschaftsleute

Ist es nicht merkwiirdig, so
denkt ein freundlicher Leser mit
mir, dass unsere Sprache immer
deutlicher verarmt? Tatigkeits-
worter (Verben), die doch unsere
Sprache so lebendig gestalten, die
ihr Farbe verleihen und Relief,
verkiimmern immer mehr. Die
Zeit rast auf uns zu, wo man
sich auf Deutsch (nicht: «in»
Deutsch!) dann nur noch mit ein
paar wenigen Hilfswortern — ver-
bunden mit Eigenschaftswortern
(Adjektiven) behelfen wird.

Ein Schuh muss fussfreund-
lich sein, ein Hemd pflegeleicht
und hautfreundlich, das Brot na-
tiirlich ofenfrisch, der Fisch fang-
frisch — und das sind nur ganz
wenige Beispiele fiir diese Sucht,
alles mit Hilfe von «sein, ist» und
einem Eigenschaftswort auszu-
driicken.

Wie lebendig waren doch klei-
ne Sitze! Der Fuss empfindet
diesen Schuh als freundlich,
leicht ldsst sich dieses Hemd
pflegen, frisch kommt das Brot
aus dem Ofen, der Fisch ist ganz
frisch, frisch wie soeben gefan-
gen. Der neue Motor lduft ruhig,
ruhiger sogar noch als derjenige
im vorangegangenen Modell? Oh,
nein! Der neue Motor ist lauf-
ruhiger. «Ist» als Tatigkeitswort
muss geniigen, wenn nur ein neu-
erfundenes Eigenschaftswort da-
zu gesetzt werden kann!

Nur wer diese sprachverdden-

de «Adjektivitis», diese -Eigen-
schaftswortersucht «toll» findet
(heute sagt man zwar nicht mehr
«toll», man sagt «ldssig, ober-
lassig, superlédssig» dafiir), nur
wer also schon von dieser Mode-
krankheit angesteckt ist und of-
fenbar daran krankelt, wird nicht
verstehen (wollen), wie langwei-
lig unser Deutsch ohne bildhafte,
lebendige Téatigkeitsworter schon
geworden ist und noch werden
wird.

*

Wie das etwa aussehen und
sich anhoren kann, lehrt {ibrigens
eine Artikel-Ueberschrift einer an-
gesehenen Tages-Zeitung: «Gar-
tenschone Schattenpartien». Na-
tlirlich wird es in jedem grossen,
schonen Garten schattige Teile
geben; mancher hat sie besonders
gern. Wessen Steckenpferd das
Gartnern ist, der wird sich bald
Gedanken dariiber machen, was
er an solch beschatteten Stellen
anpflanzen konnte? Etwas sollte
es sein, was auch mit wenig
Sonnenlicht gedeiht und schon

aussieht, das Auge erfreut. Wes-

halb aber miissen solche Schat-
tenpartien des Gartens obendrein
auch noch «gartenschon» sein?
Konnten da Tafelblatt und Farn
nicht einfach schon sein?
Wieviel Kraft steckt doch in dem
kleinen, kurzen Wort schon!
Warum dann «gartenschon», wor-
unter sich niemand etwas wirk-
lich Genaues vorstellen kann.
Schon aber — das versteht jeder,
auch wenn nicht alle Leute die
gleichen Dinge schon finden.

*

Es gibt ein nicht eben grosses
Theater in einer der grosseren
Stadte des Landes. Das Publikum
besucht es um so lieber, je mehr
Stiicke dort aufgefiihrt werden,
die ihm gefallen. Wer sich dar-
um bemiiht, solche Auffithrungen
herauszubringen, der wird zu sei-
ner Freude bald vernehmen, dass
niemand auf dieses Theater ver-
zichten mochte. Aber selbst wenn

es so ware, so mutet den Leser
das sehr neue Eigenschaftswort
(wieder so eines in Verbindung
mit «ist»!) «unverzichtbar» doch
fast wie eine Ohrfeige ins Gesicht
der deutschen Sprache an. Haben
Sie schon von unverzichtbarem
Essen, von unverzichtbarem Trin-
ken, von unverzichtbarem Schlaf
gehort? Was ist denn «unver-
zichtbar» iiberhaupt fiir eine wi-
derborstige Neuschopfung?

*

Was halten Sie von Stecken-
pferd-Kochschiirzen mit dreifar-
bigen «Rezeptaufdrucke»? Sind
wohl die Rezepte dann auch in
so  nachldssigem, miserablen
Deutsch abgefasst? «Mit Auf-
drucke»? Da fehlt doch schlicht
und einfach ein «n». Spiiren Sie
das auch wie man ein ldstiges
Sandkorn im Schuh spiirt? Es ist
winzig. Aber es tut weh.

*

«Bei diesem frechen Einbruch
sind die im Schlafzimmer ge-
schlafenen Geschiftsleute nicht
erwacht.» Solches Deutsch diir-
fen sogar Schiiler in der von den
Eltern abonnierten Zeitung Ile-
sen! Ein kleiner Skandal ist der
Satz, den sich da eine sonst sehr
rechte Zeitung geleistet hat. Wer
den Satz schrieb, wer ihn als Re-
daktor las und in die Setzerei ge-
hen liess, wer ihn setzte und wer
vor der Drucklegung den Kor-
rekturabzug durchlas — sie alle
haben gesiindigt, gesiindigt an
der deutschen Sprache. Auf «die
im Schlafzimmer geschlafenen
Geschiaftsleute» gibt es ja nur
eine einzige Frage (und sicherlich
keine Antwort!): «Wer hat diese
Geschaftsleute geschlafen»? Kann
liberhaupt ein Mensch den ande-
ren schlafen? Fridolin
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Gute Reiter

Ein Anfédnger: «Ich mochte
ein Pferd mieten. Wie lange
kann ich es behalten?»

Der Vermieter: «Das tiberlas-
sen wir gewohnlich dem Pferd.»
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